3 priedas

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. RK20221025-01 Pl -—,(;7;

2022 m. spalio 25 d.
Alytus

Alytaus Adolfo Ramanausko-Vanago gimnazija, kodas 291055670, Birutés g. 2, Alytus
(toliau — Pirkéjas), atstovaujama direktoriaus Virginijaus Skroblo, veikian¢ios pagal gimnazijos
nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Biznio masiny kompanija“, jmonés kodas 122266912, kurios
registruota buveiné yra J. Rutkausko g. 6, 05132 Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama edukaciniy sprendimy skyriaus
vadoves Riitos Kairytés, veikiandios pagal veikiancios pagal jgaliojimg S-38 (toliau — Tiekéjas),
toliau kartu $ioje prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
,Salimi*, sudare Sig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél
toliau i§vardinty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — kalby mokymo laboratorijos jrangos (toliau — Preke).

1.2. Prekes privalo atlikti techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedas) reikalavimus.

1.3. Tiekiamos Prekés turi biiti kokybiskos, nekokybiskos Prekés turi buti pakei¢iamos per 5
darbo dienas.

1.4. Prekei suteikiama 24 ménesiy garantija.

1.5. Prekés privalo buti pristatytos per 2 ménesius, nuo Sutarties sudarymo datos,
sumontuotos ir parengtos naudoti pagal 1§ anksto su Pirkeju suderinta jrangos diegimo laikg adresu:
Alytaus Adolfo Ramanausko-Vanago gimnazija, Birutés g. 2 Alytus.

1.6. Prekiy pristatymo terminas gali biiti pratestas 1 mén. dél priezas¢iy nepriklausandiy nuo
tiekéjo.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Siai Sutargiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.2. Sutarties objekto kaina — 25296,69 EUR be PVM; PVM - 5312,31 EUR; bendra kaina
—30609,00 su PVM EUR.

I Sutarties kaina/jkainj jeina darbo jégos, mechanizmy ir medZiagy kaina/jkainis, mokeséiai,
draudimo, transportavimo ir visos kitos, Tiekéjui priklausancios pagal Liectuvos Respublikos
Istatymus ir kitus teisés aktus bei §ig Sutartj, i$laidos.

2.3. Uz Prekes avansinis mokéjimas nenumatytas.

2.4. ] Sutarties kaina/ikainj yra jskai€iuotos visos Prekiy kainos/jkainio sudedamyjy daliy
i8laidos, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito,
tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) $iy darby
prieziiiros i§laidas; apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieZitirai,
i8laidas; naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty techningje specifikacijose (jei taikoma),
pateikimo iSlaidas; Prekiy garantinés prieziGros i$laidas, numatomas Sutartyje nurodytam
laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo, jei tai nustatyta Sutartyje, i$laidas, saskaity pateikimo per
»E. saskaita® sistemg iSlaidas). Jokios papildomos Tiekéjo islaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos. |

/
o ' §
Sensitivity: Internal




Sensitivity: Internal

2.5. Nustatyta fiksuota Prekiy kaina/jkainis dél pasikeitusiy mokes¢iy perskai¢iuojama tokia
tvarka:

2.5.1. perskai¢iavimas atliekamas jsigaliojus Pridétines vertés mokes&io jstatymo pakeitimo
istatymui, kuriuo kei¢iamas mokesg&io tarifas;

2.5.2. perskaitiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui, nustatytoje fiksuotoje Prekiy
(Sutarties) kainoje/ikainyje esantis PVM tarifas kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

2.6. Su Tiekéju uz faktiskai laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkanéias
Prekes atsiskaitoma pagal Sutartyje nurodyta kaina/jkainj ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros pateikimo dienos.

2.7. Sutarties vykdymo metu, sgskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés
sgskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i
Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sara$o paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
clektroniniy sgskaity faktliry standarto neatitinkanéios elektroninés sgskaitos faktliros gali biiti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos E. sgskaita priemonémis. Pateikus PVM saskaita
faktiirg kitomis priemonémis ar budais, bus laikoma, kad PVM sgskaita faktiira nepateikta.

2.8. Pirkéjas uz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko sgskaitg.

2.9. Numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé. Laikoma, kad apie tokig
galimybe tiekéjo pasililyme jvardinti kity Gkio subjektai (subtiekéjai) informuoti tinkamai. Kai
Sutartyje nustatytais atvejais pakei¢iamas Sutartyje nurodytas subtiekéjas, apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe Pirkéjas jj informuoja rastu — per 3 darbo dienas nuo informacijos apie naujg
subtiekéja (kontaktinius duomenis ir subtiekéjo atstova) gavimo dienos. Gaves Pirkéjo pranesima, ir
norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtickéjas turi rastu pateikti prasyma
Pirkéjui dél tiesioginio atsiskaitymo. Pirkéjas, gaves subtiekéjo pradyma dél tiesioginio atsiskaitymo,
informuoja tiekéja apie subtiekéjo prafymo gavimg. Jeigu visos sutartj vykdancios 3alys: Pirkéjas,
tick¢jas ir subtiekéjas sutaria dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, toks atsiskaitymas vykdomas
pagal atskirg susitarima, kuris sudaromas rastu tarp Pirkéjo, tiekéjo ir subtiekéjo. Susitarime aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus). Sudarius tokj susitarimg tiekéjas turi teis¢ prieStarauti Pirkéjo
subtiekéjui atiliktiems nepagrjstiems mokéjimams.

IT1. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tick¢jas isipareigoja:

3.1.1. pristatyti kokybi8kas $ioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo
rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy
tieckimg pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgtidZius, Zinias;

3.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti
Jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apiméiai ir (ar)
kokybei;

3.1.3. ne véliau kaip likus 3 darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti
Pirkéja apie ketinima pristatyti Prekes;

3.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacij;
naudojimo ir pr1e21ur0i, 1nst_rukcu.e§‘[;|%g\r‘1llﬁmatyta),
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3.1.5. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki PVM saskaitos fakttros (be trikumy)
pasiraSymo momento;

3.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises | Prekes po PVM sgskaitos faktiiros (be trikumuy)
pasira§ymo.

3.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsaugg;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur
be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skai¢ius ir Tiekéjo specialistai turéty reikiamg kvalifikacijg ir
patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose,
reikalinga norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

3.1.10. Pirkejui raStu paprasius, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus Sutar¢iai vykdyti reikalingus
dokumentus;

3.1.11. Pirkéjui nurodZius patiekty Prekiy trikumus (neatitikimus, pastabas), itaisyti juos
savo saskaita per Pirkéjo nurodytg protinga termina;

3.1.12. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas;

3.1.13. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokesCio sgskaitas faktiras, sgskaitas faktiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos
»I. sgskaita” priemonémis. Jei informacinés sistemos ,E. sgskaita® funkcinés galimybés
nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu;

3.1.14. rupestingai tvarkyti saskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais
mokeéjimais pagal §ig Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam
auditoriui ar kitai institucijai, turinéiai teis¢ gauti informacijg apie $ios Sutarties vykdyma, visas
sgskaitas, jraSus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus paaiSkinimus, susijusius su ilaidomis, kurias
Pirkéjas praso paaiskinti;

3.1.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiek¢jas turi teise:

3.2.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus $ioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

3.2.2. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lictuvos Respublikos galiojanéiy teisés akty
numatytas teises.

3.3. Pirkéjas jsipareigoja:

3.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uZ jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

3.3.2. nuo Prekiy pristatymo i Sutarties 1.5 papunktyje nustatytg vietg iki PVM sgskaitos
faktiiros (be trikumy ar pastaby) pasira§ymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéja
atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy,
reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

3.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties sglygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

3.3.4. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei
tokie buvo keliami) $ioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy;

3.3.5. Tiekejui sudaryti visas salygas, suteikti informacijg ar dokumentus, bitinus Sutariai
vykdyti;

3.4. Pirkéjas turi teise:

3.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiskai buty tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti




vykdymo, taip pat ZodZiu ir ra$tu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir (ar) neatitikimus;
reikalauti, kad jie buty pasalinti per protingg termina;

3.4.2. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikos galiojanéiy teisés akty
numatytas teises.

IV. SUTARTIES I[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas: Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais
Sutarties ivykdymo uZtikrinimo biidais.

V. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

5.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy (defekty) nebuvimg. Prekiy
kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

5.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés
tieckiamos dalimis, Prekés perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos. Garantinis terminas visoms
pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar juy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty
Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

5.3. Tiekéjas privalo savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne del Pirkéjo kaltés per Sutarties 1.3. punkte nurodyta
terming.

5.4. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

5.5.1. per Sutarties 1.3. punkte nurodyta terming pasalinti defektg (gedimg);

5.5.2. per Sutarties 1.3. punkte nurodyta terming netinkamg Preke pakeisti kita.

5.6. Jei Tiekéjas per Sutarties 1.3. punkte nurodyta nepaSalina defekto (gedimo) arba
nepakeicia netinkamos Prekeés kita, Pirkéjas turi teise:

5.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad $ie iStaisyty defekta (gedimg) Tiekéjo atsakomybe ir
jo saskaita;

5.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo rastu nurodytg terming grazinty Pirkéjui uz
Preke sumoketa kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

5.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susisickti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus Tiekéjo
sgskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo greic¢iau privalo informuoti Tiekéjg apie jo sgskaita atliktus darbus.

VI SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
$ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

6.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo reikalavimu
Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos kainos uz kiekviena
uzdelstg diena.

6.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus $ioje Sutartyje nustatytais terminais,
Pirkejas be oficialaus jspé&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda skai¢iuoti
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty isipareigojimy dalies uz kiekvieng
termino praleidimo diena.

6.4. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir$ija 10% bendros Sutarties kainos,}irk’efn\s, pries tai rastu,

ne véliau kaip prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, jspéja Tiekéja. /
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6.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
Jsipareigojimus.

VII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet koqu 151pare1g0J imy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai neivykdyti ar i$ dalies nejvykdyti
del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

7.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso
6.212 str. ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybeés uz Sutartyje
numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, nejvykdyma i§ dalies arba netinkamg jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.3. Salis, praSanti jg atleisti nuo atsakomybés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo
ra§tu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinan¢ius §iy aplinkybiy buvima, bei
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir dé&jo visas pastangas, kad sumazinty
18laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat prane$ti galima jsipareigojimy jvykdymo termina.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneimas, nuo prane$imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia prane51mo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos
aplinkybiy buvima patvirtinan¢iy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria &i patyre
dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

VIII. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

8.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos ir kity teises akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny
tvarkymg. Saliy atstovy, darbuotoju ar kltL} ﬁzmlq asmeny duomeny tvarkymo teisétumas
grindZiamas butlnybe ivykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis
(darbuotojus, ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties Vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie
yra pasitelkti Sutardiai su Salimis Vykdytl ir iSvardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje
pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

8.2. Pirkéjas Tiekéjo pasiiilyma, sudaryta Sutart ir $ios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas prie$tarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus
arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia vie3ai.

8.3. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Lietuvos
Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

8.4. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

8.5. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i¥ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams &)ynd;m ir ag},kmotl Nebereikalingi asmens duomgn¥'s sungikinami.
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8.6. Gali biti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujancm Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

8.7. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarblawmq ir ry8iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterines apskaitos, informaciniy sistemy
pr1e21uros funkcuas (II) 1nformac1n1q smtemq, kurlas Salys naudOJa tarpusavm santyqu Valdymm
susij¢ su Sutarties Vykdymu

8.8. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesni duomeny tvarkytOJq Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pac1us isipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikimg.

8.9. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, igaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduoti Salims ir bus arba
gali biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybe su jais su51pazmt1 Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pas1telkt1
Sutar¢iai su Salimis Vykdytl ir i§vardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

8.10. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pa51ba1g1mo jos sunaikins arba
graZins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy $alies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

IX. SUTARTIES PAKEITIMAL PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO
GALIMYBES

9.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos Lietuvos Respublikos
Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

9.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pras§yma ir ji pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj iSnagrinéti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiskg atsakyma.

5 9.3. Sutarties salygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.
X. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui biitinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima; ne dél Pirkéjo
kaltés veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinGios tiesioginés jtakos $iai Sutar¢iai, vykdymas;
kitos aplinkybeés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris
kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Tiekejo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali
biiti vykdoma, vykdyma.

10.2. Atsiradus aplinkybéms, del kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus,
jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, riklaysanciy nuo
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Tiekéjo. I3nykus aplinkybéms, trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty
jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

10.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezaséiy, nepriklausanéiy nuo
Tiekéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 ($esiasde$imt) kalendoriniy dieny,
praéjus 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny Tiekéjas gali rasytiniu prane$imu Pirkéjo pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.

10.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likgs terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratgsiant vykdymo terming, pratgsimas turi buti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

10.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo
sustabdytas.

10.6. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekimg, jeigu jam
pagrjstai kyla jtarimy deél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.

10.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
buti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming bei pridedant dokumentus, patvirtinanéius
sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XI. SUTARTIES PAZEIDIMAS

11.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
jsipareigojimus pagal Sutartj, j Ji paZeidZia Sutartj.

11.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentejusmjl Salis turi teise:

11.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

11.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

11.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties 6.2 ir 6.3 papunk¢iuose nustatytus delspinigius;

11.2.4. reikalauti sumaZinti kaina/ikainj, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo
Isipareigojimy dalimi;

11.2.5. nutraukti Sutartj;

11.2.6. reikalauti Salies grazinti sumokéta avansa (jei buvo numatytas) tuo atveju, kai Tiekéjas
nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus.

11.2.7. taikyti kitus LR teisés akty nustatytus teisiy gynimo badus.

11.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo.

11.4. Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtindamas, kad prielaidos, butinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

11.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

11.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

11.5.2. Sutarties kaina/jkainis ir kainodaros taisyklés;

11.5.3. apmokéjimo sglygos ir tvarka;

11.5.4. tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

11.5.5. subtiekéjo (-y) keitimo tvarka;

11.5.6. prekiy kokybés atitikimas Sutartyje ir/ar jos prieduose nustatytiems reikalavimams;

11.5.7. kitos salygos, kurias Pirkéjas numato kaip esmines.

e F‘“\
XII SUTARTIES GALAOJ-I—NIAS IR NUTRAUI\MS
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12.1. Sutartis jsigalioja nuo sudarymo datos ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol
Sutarties galiojimas pasibaigia (visi§kai jvykdomi jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar $ioje
Sutartyje nustatytais atvejais.

12.2. Sutartis gali biiti nutraukiama Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnyje numatytais atvejais.

12.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

12.4. Pirkéjas, ispéjes Tiekéeja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj
Siais atvejais:

12.4.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

12.4.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatytg laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
Isipareigojimus;

12.4.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

12.4.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Tiking veiklg, arba kai
Istatymuose ir kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.4.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy
keifiama Sutartis;

12.4.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

12.4.7. kai Prekeés tampa nebereikalingos.

12.5. Tiekejas, pries§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj,
jei Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

12.6. Jei Sutartis nutraukiama ne deél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekejui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors patirtos
zalos kompensacija.

12.7. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti patiekty Prekiy
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir
Pirkéjo skolg Tiekéjui.

12.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, garantiniais isipareigojimais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islicka galioti po Sutarties nutraukimo
arba turi iSlikti galioti, kad buty visiskai jvykdyta i Sutartis.

12.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai
ar i8laidos i8ieSkomi i8skai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

XII SUBTEIKEJU KEITIMO TVARKA

13.1. Sutarties vykdymo metu, kai subteikéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Teikéjui,
taip pat tuo atveju, kai subteikéjai nepajéglis vykdyti jsipareigojimy Teikéjui dél iskeltos bankroto
bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan. padéties, Teikéjas gali pakeisti subteikéjus. Apie tai
jis turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subteikéjo pakeitimo prieZastis. Gaves toki pranesima,
Pirkéjas kartu su Teikéju jformina Papildomg susitarima deél subtelkejq pakeitimo, pasira§omu abiejy
Sutarties Saliy. Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis. Si Sutarties salyga taikoma tuomet,
jei pasiiilyme Teikéjas nurodo, kad ketina pasitelkti subteikéjus.

13.2. Teikéjas Sutarties galiojimo metu, suderines su Pirkéju (pateikus subteikéjo keitimo
(ar papildomo subteikéjo reikalingumo)) prieZastj bei gaves Pirkéjo raSytinj sutikima, gali keisti ar
papildomai kviesti subteikéjus. Tuo atveju, naujas subteikéjas privalo pateikti Pirkéjui dokumentus,
1rodanc1us kad jo kvahﬁkacua atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Jeigu

S M didesnj Prekiy tiekimo kiekj nei tapt subteikéjui skirtas
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Prekiy tiekimo kiekis buvo nurodytas pasifilyme, prie$ tai jis turés gauti Pirkéjo radytinj sutikimg.
Prie§ duodamas tokj sutikima Pirkéjas turés jsitikinti ar subteikéjo kvalifikacija leidZia jam atlikti
didesnj kiekj Prekiy tiekimo kiekj nei nurodyta pasitlyme.

XIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy del ios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Nepavykus gin¢o i$spresti derybomis per 30 (trisdeimt) dieny nuo deryby
pradzios, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ $ios Sutarties ar susije su ja, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami kompetentingame LR teisme. Deryby pradzia
laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké pragyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti
derybas.

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1 Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirk¢jas taip pat reikalayja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
Jeigu taikomos Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 5 dalies nuostatos, kartu
su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtickéjo paSalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinantys dokumentai.

15.2. PasiraSius Sutart] nuo Prekiy pristatymo pradzios iki jy pabaigos Sutarties vykdymo
kontrolei skiriama:

15.2.1. asmuo atsakingas uz Sutarties vykdyma: Aleksandras Kirilovas, tel. 8 315 52236, el.
p. aleksandras kirilovas@vanagogimnazija.lt;

15.2.2. asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos
VieSyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 dalies nuostatas: Aleksandras Kirilovas, tel. 8 315 52236, el. p.
aleksandras kirilovas@vanagogimnazija.lt;

15.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising
galig — po viena kickvienai Saliai.

15.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé auk$¢iau nurodyta data.

15.5. 1 priedas ,,Techniné specifikacija®.

XVL SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
Alytaus Adolfo Ramanausko-Vanago UAB ,,Biznio masiny kompanija“
gimnazija J. Rutkausko g. 6, LT-05132, Vilnius
Birutés g. 2, Alytus oo k 1 12
Ist. k. 291055670 [moneés kodas: 1222669
A/s. LT717181200002130619 A.s. LT35 7044 0600 0104 7553
AB Siauliy bankas { ,{7 AB SEB Bankas, kodas 704/—EH/F\ )
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Tel. 8 315 51931 Tel. +37068255679
El.p. mokvklaivanagogimnazija.lt

EL p. ruta.kairyte(@bmk.1t

.

/

Edukacmlq sprendimy skyriaus vadové Riita Kairyté

Direktorius

Virginijus Skroblas

(para8as)
AV.

* Tvi};{‘dn{a juridinio asmens antspaudu, kai pareiga
ur?i/ antspauda nustatyta juridinio asmens steigimo
{umentuose arba jstatymuose.
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